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L'importanza del piede

L'importanza del piede come base d'appoggio non va certo dimostrata. Il piede rappresenta un vero
e proprio capolavoro di ingegneria, fondamentale per il benessere di tutto il corpo: € una struttura
complessa e molto robusta. E' infatti in grado di sopportare un impatto pari a 2 milioni e mezzo di
chilialgiorno. Durante il cammino, sui punti di appoggio agiscono forze pari a cinque seivolte il peso
delcorpo. E' partendo da questi presupposti che SAMAR decide di progettare DOUCHE MASSAGE.

Questo apparecchio, infatti, procura un benefico massaggio ai piedi, togliendone la stanchezza e
|'affaticamento accumulati durante la giornata. Il sistema provoca un massaggio flottante degli stati
periferici deltessuto e stimola la circolazione sanguigna del derma. Tutto cid aiuta le normali funzioni
del corpo, tonificando ventre, cosce, polpacci, piante dei piedi. Con lo stimolo porta ad un rapido
stato di benessere e agendo direttamente sulla circolazione degli arti inferiori favorisce

un'abbronzatura piliintensa.
E' noto infatti che spesso in seguito all'esposizione di raggi UVA all'interno di un “doccia solare” gli
arti inferiori risultino meno abbronzati delle zone esposte, questa € la semplice conseguenza della
posizione verticale, infatti le nostre gambe costrette a sopportare il peso del corpo e mantenute in
posizione statica per alcuni minuti, subiscono un notevole rallentamento della circolazione.... Ed &
proprio qui che entra in gioco DOUCHE MASSAGE che grazie al suo sistema di massaggio flottant
riattiva la circolazione e favorisce una splendida abbronzatura uniforme.

Importance ofthe foot

It is hardly necessary to demonstrate the importance of the foot as the base upon which our body

stands. The foot represents a masterpiece of engineering, fundamental for the health of theentire “
body. Itis a complexand strong structure. Itis in fact able to bearan impact equivalent to 2.5 milions L

of kilograms every day. During the walking strenghts up to five/six time the weight of the body acton %
onthe support points. Is startfrom this premise that SAMAR decide to project DOCHE MASSAGE. This
machine, in fact, produces a beneficial massage to your feet and takes away the tiredeness of
exhausting days. Its mechanism provoke a floating massage of the peripherical tissues and
simulates the blood circulation of the skin. All this helps the normal functions of the body, tonifies
belly, thighs, calves, sole. Its stimulus brings a sudden well-being and acting on circulation of legs
promote a intense getting tannet. A known thing, in fact, that after the exposition of the UVA rays in a
solar douche the lower lims aren't bronzing like the rest of the body; this is the result of the vertical
position, in fact our legs are oblige to support the body weight and maintain in static position for
some minutes soffera considerable reduce of circulation... Here you can find DOUCHE MASSAGE with
its system of floating massage that stimulate the circulation and favoura splendid tanning.
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Benfici delle vibrazioni
Vibration benefits

Accelera il metabolismo

Improving in metabolism

Allevia e diminuisce il dolore

Relieving and reducing pains

Attiva la circolazione sanguinia
Stimulating of the circulation of the blood
Aumenta la densita ossea

Increasing bones density

Migliora la forma fisica

Keeping one’s figure

Migliora la mobilita articolare

Improving in articular mobility

Migliora il drenaggio linfatico

Improving lymphatic draining

Migliora la figura estetica

Improving in aesthetic silhouette

Migliora I’elasticita e il tono muscolare
Improving in elasticity and muscular tone
Rassoda la muscolatura

Muscular strengthening

Stimola la coordinazione dei movimenti
Stimulating of movements coordination
Sviluppa la produzione di ormoni della crescita e di endorfine
Development of growth hormone and endorphin production
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Ideal combination

_ Fithess
Un valore aggiunto Tan ning
al tuo centro -
abbronzatura! Piu Business
An upgrade al tuo Centro!!!

your beauty centre!




1. Welcome Plan

3 Min., 5 Hz, feet on position 3
5 Min., 11 Hz, feet on position 3
2 Min., 5 Hz, feet on position 2

2. High Impact

3 Min., 7 Hz, feet on position 2
4 Min., 17 Hz, feet on position 3
3 Min., 9 Hz, feet on position 3

3. Full Tonic

2 Min., 8 Hz, feet on position 2
2 Min., 10 Hz, feet on position 3
5 Min., 18 Hz, feet on position 3
1 Min., 5 Hz, feet on position 3

4. Body Drain

2,5 Min., 7 Hz, feet on position 3
6 Min., 10 Hz, feet on position 2
1,5 Min., 8 Hz, feet on position 3

5. Slimming Plan

4 Min., 5 Hz, feet on position 3
4 Min., 17 Hz, feet on position 2
2 Min., 6 Hz, feet on position 3

5 Programme

1. Welcome Plan

3 Min., 5 Hz, Posizione Piedi 3
5 Min., 11 Hz, Posizione Piedi 3
2 Min., 5 Hz, Posizione Piedi 2

2. High Impact

3 Min., 7 Hz, Posizione Piedi 2
4 Min., 17 Hz, Posizione Piedi 3
3 Min., 9 Hz, Posizione Piedi 3

3. Full Tonic

2 Min., 8 Hz, Posizione Piedi 2
2 Min., 10 Hz, Posizione Piedi 3
5 Min., 18 Hz, Posizione Piedi 3
1 Min., 5 Hz, Posizione Piedi 3

4. Body Drain

2,5 Min., 7 Hz, Posizione Piedi 3
6 Min., 10 Hz, Posizione Piedi 2
1,5 Min., 8 Hz, Posizione Piedi 3

5. Slimming Plan

4 Min., 5 Hz, Posizione Piedi 3
4 Min., 17 Hz, Posizione Piedi 2
2 Min., 6 Hz, Posizione Piedi 3

1. Welcome Plan

3 Min., 5 Hz, Fusse auf Position 3
5 Min., 11 Hz, Fisse auf Position 3
2 Min., 5 Hz, Fusse auf Position 2

2. High Impact

3 Min., 7 Hz, Flisse auf Position 2
4 Min., 17 Hz, Fusse auf Position 3
3 Min., 9 Hz, Flisse auf Position 3

3. Full Tonic

2 Min., 8 Hz, Fusse auf Position 2
2 Min., 10 Hz, Fusse auf Position 3
5 Min., 18 Hz, Flisse auf Position 3
1 Min., 5 Hz, Fusse auf Position 3

4. Body Drain

2,5 Min., 7 Hz, Fisse auf Position 3
6 Min., 10 Hz, Fisse auf Position 2
1,5 Min., 8 Hz, Posizione Piedi 3

5. Slimming Plan

4 Min., 5 Hz, Fliisse auf Position 3
4 Min., 17 Hz, Fusse auf Position 2
2 Min., 6 Hz, Fusse auf Position 3



Display e
caratteristiche tecniche

Display and technical features

Possibility to personalize the langu

. Display con visualizzazione del conto alla rovescia Persona
Display with Personal Training Program count-down

. Intensita di frequenza massima / minima (H /L)
Intensity of highest and lowest frequency (H /L)

. Frequenza impostabile 2 / 20 HZ
Adjustable frequency 2 / 20 HZ

. Pulsante + (selezione programma) aumenta l'intensita di
Program selection button +

. Pulsante - (seleziona programma) Diminuisce l’intensita d
Program selection button -

. Pulsante start e stop
Start / Stop button

Il nostro metodo permette all’utilizzatore di essere guidato a og
di giusta frequenza e una posizione corretta associata, gia suggerit3

Our own method guides you to combinate the right frequency
with the correct body position as shown on the diplay step by step

"y
CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES

ALIMENTAZIONE 220VOLT 50-60 HZ
POWER SUPPLY

POTENZA ELETTRICA MASSIMA 250 VA
MAXIMUM ELECTRIC POWER
FREQUENZA 5/20 HZ

FREQUENCY

PORTATA MASSIMA 180 Kg
MAXIMUM CAPACITY

PESO 50 Kg

WEIGHT

CORRENTE MASSIMA ASSORBITA 2A
MAXIMUM ASSORBED CURRENT
CLASSIFICAZIONE APPARECCHIO CLASSE 1
CLASSIFICATION: CLASS A APPLIANCE
FUSIBILI T 6.3 A 5X20

FUSE

PRODOTTO TOTALMENTE IN ITALIA [N ]
THE WHOLE EQUIPMENT MADE IN ITALY
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